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In fact, the very name of the dative case is connected with the verb дать, and it’s not 
surprising we use it after such “giving” verbs as дари́ть - to give a present, звони́ть - to call, 
to give a call, помога́ть - to help, to give help, сове́товать - to advise, to give advice, and others.

Many verbs can be used with words both in the dative and in the accusative, and since the 
word order is flexible and no prepositions are involved, it is very important to use the correct 
case endings and not to feed the cat to the fish: 

The difference between dative and genitive endings can also be crucial:

Think about your friends and how you interact with them. You call each other, give presents, 
help them when they need it… just being a good friend! Well, to talk about all of this, you’re 
going to need the dative case, the one that tells who is getting all those phone calls, gifts, 
and your priceless help. In other words, the dative case is used for 
the recipient or the addressee. Linguists also call it the “indirect
object,” but it‘s easier to grasp with an example:   
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33 The Dative case	
Nouns
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Кому́?  Чему́?

m. n. f. pl.

- У / - Ю - Е / - И - АМ / - ЯМ

писа́ть дру́гу писа́ть подру́ге писа́ть друзья́мКому́ Чему́?

 Я ча́сто звоню́ бра́ту и сестре́. Учи́тель помога́ет студе́нтам.

Я покупа́ю еду́ соба́ке, коту́ и де́тям.

пода́рок дру́гу    =   for a friend          пода́рок дру́га    =   from a friend           

Ива́н да́рит ро́зу          А́нне.
 Nom. Acc. Dat.

Кому́ вы ве́рите? – Я ве́рю то́лько ма́ме, па́пе, бра́ту и друзья́м.

звони́ть – позвони́ть	
помога́ть – помо́чь

сове́товать – посове́товать	
ве́рить – пове́рить

Кому́

Я купи́л  ры́бу           ко́шке.  =  Я купи́л ко́шке           ры́бу.

Мы подари́ли   соба́ку           сы́ну. =  Мы подари́ли сы́ну           соба́ку.

дава́ть – дать		
писа́ть – написа́ть
дари́ть – подари́ть

покупа́ть – купи́ть	
посыла́ть - посла́ть
пока́зывать – показа́ть

Что?	           Кому́
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33Practice

33.1   Complete sentences with words in the dative and say if they are true: 

Я говорю́ спаси́бо  –  ма́ма  / па́па  / друзья́ / бог / госуда́рство / сосе́ди / мир / судьба́ …

Легко́ найти́ пода́рок  – де́ти / муж / жена́ / роди́тели / учи́тель / де́вушка / миллионе́р …

Я  ве́рю  –  роди́тели / журнали́сты / поли́тики / лю́ди / рекла́ма / интуи́ция …

33.2   Write questions: Кто? Кого́? Кому́?

33.3   Open brackets and use the words in the dative:

33.4  Choose: dative or accusative?
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ма́ме

сын / кварти́ра  - Мы обеща́ли сыну квартиру.

activerussian.commore practice

Меня́ лю́бит ма́ма. - Кто?         Я люблю́ ма́му.- Кого?         Я звоню́ ма́ме.- Кому?   

Я помога́ю друзья́м. 
Я уважа́ю роди́телей.
Соба́ку ко́рмит хозя́ин.  

Я понима́ю друзе́й.
Меня́ понима́ют роди́тели.
Соба́ка ве́рит хозя́ину.  

Друзья́ уважа́ют меня́. 
Я ча́сто звоню́ роди́телям.
Соба́ка лю́бит хозя́ина. 

1.  Что вы лю́бите дари́ть                                     (друзья́) на день рожде́ния?

2.  Вы всегда́ говори́ли пра́вду                                      (роди́тели)?

3.  Пу́шкин писа́л пи́сьма                                     (жена́), а чита́ют все.

4.  Все говоря́т                                     (до́ктор) спаси́бо.

5.  Тре́нер рекоменду́ет                                      (спортсме́ны) специа́льную дие́ту.

6.  Я говорю́ «Вы»                                      (учи́тель) и «Ты»                                      (друзья́).

7.  Мы не расска́зываем                                       (студе́нты) всю пра́вду о ру́сском языке́.

8.  Вы бо́льше ве́рите                                      (телеви́зор) и́ли                                      (интерне́т)?

Когда́ у меня́ стресс, я всё расска́зываю психологу (психо́лог).

6.   А́лекс заказа́л                            (де́вушка / пи́цца).

7.   Мы подари́ли                          (матрёшка / друзья́).

8.   Де́ти не сказа́ли                              (па́па / пра́вда).

9.   Мы показа́ли                           (медве́дь / тури́сты).

10. Зоопа́рк пригласи́л                  (тигр / ветерина́р).

1.   Мы купи́ли                              (ко́шка / до́чка).

2.  Вы хоти́те купи́ть                 (де́ти / соба́ка)?

3.  Мы и́щем                 (секрета́рь  / дире́ктор). 

4.  Муж пригото́вил                  (жена́ / ку́рица). 

5.  Мы не гото́вим                         (соба́ка / еда́).



Thanking people

Giving something to someone Ordering food

The dative case is mostly used for human interactions and, therefore, personal pronouns in 
the dative are very common in usage. For the main functions of the dative see Lesson 33.
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34 The Dative Case
Personal Pronouns 
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When giving something to someone, we 
don‘t use any preposition in Russian, 
simply use the dative: 

Спаси́бо вам!         Спаси́бо тебе́!

- Э́то тебе́! 	  
- Мне?! Спаси́бо тебе́
   большо́е!	
- This is for you!
- For me?! Thank you so much!

Мне and other dative forms are often 
used when ordering food, and no verb 
is necessary:

- Нам, пожа́луйста, 2 ко́фе. 
   2 coffees for us, please!

Emotional & physical states

In many cases where English would simply use «I», such as «I am cold», Russian grammar 
requires the dative case, especially when talking about emotional and physical states that 
are caused by outside factors beyond our conscious control:

- Мне хо́лодно! 
   I’m cold!

- Мне то́же!
   Me too!

- Мне ску́чно!
   А тебе́?
   I’m bored, and you?

- А мне нет! 
   Not me!

КТО?  /  КОМУ?

- Кто даёт ко́фе?
- Стюарде́сса. 

- Кому́ она даёт ко́фе?
- Пассажи́ру.

   Она́ даёт ему́ ко́фе.        

- Кто говори́т спаси́бо?
- Пассажи́р.

- Кому́ он говори́т спаси́бо?
- Стюарде́ссе.

   Он говори́т ей спаси́бо!

 Nom.

Кто?

я
ты
он
она́

мы
вы
они́

Dat.

Кому́?

мне
тебе́
ему́
ей

нам
вам
им



Ей ча́сто да́рят цветы́.  - 

У нас мно́го вре́мени.  - 

Его́ все зна́ют.  -  

Газе́ты пи́шут о нём.  -     

Мне всегда́ хорошо́.  -  

мы
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34Practice

34.1  Write personal pronouns in the correct form:	

34.2  Use personal pronouns in the dative:

34.3  Make true statements about yourself using personal pronouns: «… тоже. / А … нет»

34.4  Choose the right form of the question:  кто / кого / кому / о ком
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Здра́вствуйте, я могу́ вам помо́чь? (вы) 

Здра́вствуйте, я тури́ст! Вы мо́жете показа́ть                               (я) го́род? 

                               (Кто) вы мо́жете сказа́ть спаси́бо? 

Друзья́ дари́ли                                 (вы) дороги́е пода́рки? Каки́е?

У вас есть бе́дные друзья́? Вы                                (они́) помога́ете?

Когда́ музыка́нты игра́ют на у́лице, вы даёте                                (они́) де́ньги?

Моя́ жена́ эко́лог. Я никогда́ не покупа́ю                                (она́) цветы́.

                             (Кто) ты ве́ришь? – Я ве́рю то́лько                                (ты)!

У меня́ хоро́шая репута́ция,                               (я) все ве́рят.

Наш учи́тель расска́зывает                                (мы) интере́сные фа́кты. 

У меня́ есть люби́мый па́рень, я звоню́                                 (он) ка́ждый час.

Ты хо́чешь купи́ть мотоци́кл? Я сове́тую                                (ты) хорошо́ поду́мать!

Мне легко́ жить.   

Мне то́же.                  
А мне нет.               

я ты  вы он она́ они́

- А тебе?

- Тебе тоже.

- А тебе нет.

Я мужчи́на.  -

Все её лю́бят.  -

Он лю́бит бокс.  -

Нам тру́дно жить.  -

У них есть секре́ты.  -

Он студе́нт.  – Я тоже.       Мы из ко́смоса. – А я нет.       Ему 100 лет. – А мне нет.

мы   

у него́ -  вы - ему́ -  её - 

нас - о ней - нам - 

ей -   о них -  меня́ - мне -   

– кто?	

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.



The dative case is often used in Russian when the issue 
discussed is viewed as resulting from exterior factors 
rather than the person‘s free will.	

For example, age can be regarded as something given to 
us by life or fate, not as something we do ourselves. From 
this perspective, using the dative to express age makes 
perfect sense.
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35 The Dative Case 
Impersonal Constructions
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- Ско́лько вам лет? 
- Нам уже́ 18 лет.

- Ско́лько тебе́ лет? 
- Мне 3 го́да. 

Feelings & Emotions

Similarly, the dative is used when we talk about feelings, emotions, and physical states
caused by the environment, rather than our own conscious effort. We don’t describe a
personality, but just feelings that come from external factors.

Я хоро́ший челове́к.
Мне хорошо́!

Он холо́дный.
Ему́ не хо́лодно.

I am

Я

Я студе́нт.
Я интере́сный челове́к.

Мне

Мне 21 год.
Мне интере́сно учи́ться.

мне
тебе́
ему́
ей

нам
вам
им

25 лет

Им 2 ме́сяца.	 Э́то Ма́ша. Ей 1 год.	

Он плохо́й.   He is a bad person. Ему́ пло́хо.  He is feeling bad.=/

Ей о́чень стра́шно.
She is scared.

Она́ стра́шная.
She is scary.  

Age



1.   Я отдыха́ю на мо́ре. На пля́же мне жа́рко, иногда́                 немно́го ску́чно. Но́чью              

    танцу́ю в клу́бе, и у́тром                 тру́дно встать.

2.                  изуча́ем ру́сский язы́к.                  стра́шно говори́ть, но́́                 говори́м.     

     о́чень тру́дно, но интере́сно.                хоро́шие студе́нты!

3.  Бе́лка – бездо́мная соба́ка.                хо́лодно жить на у́лице.                  и́щет хоро́шую семью́.

4.  А́лекс – музыка́нт.                 ча́сто игра́ет на у́лице.                  прия́тно, когда́ лю́ди даю́т              

     де́ньги и говоря́т                  комплиме́нты. 

5.  Иностра́нцы лю́бят ходи́ть в ру́сскую ба́ню.                  отдыха́ют в са́уне и пьют квас. 

                       о́чень жа́рко и ве́село. 
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35Practice

35.1  Use personal pronouns in the dative. Tell about yourself.	

35.2  Insert the appropriate form of  я / мы / она / он / они into the sentences:

35.4  Use the dative to describe your emotional and physical state in the following situations:
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1.  Это моя́ маши́на.                     5 лет.

2.  Это мой телефо́н.                     1 год.

3.  Это мои́ часы́.                     3 го́да.

4.  Это моя́ гита́ра.                     уже́ 10 лет. 

5.  Это наш го́род.                       780 лет.

6.  Это на́ша страна́. Я не зна́ю, ско́лько                     лет.             

7.  Земля́ – на́ша плане́та.                    о́чень мно́го лет.

8.  Это Со́лнце.                     больше чем 4 миллиа́рда лет.

Э́то наш дом. Ему 150 лет.

На уро́ке мне обы́чно интере́сно, иногда́  ве́село и ча́сто тру́дно.

Обы́чно мне легко́ и ве́село жить, но иногда́ ску́чно и тру́дно. 

на уро́ке

в маши́не

на пля́же

в самолёте 

на рабо́те 

в лесу́ 

гото́вить

танцева́ть

бе́гать	

води́ть маши́ну

сиде́ть до́ма

сиде́ть в интерне́те	

жить

спать

петь

Мы идём на по́люс. 	           Нам холодно и трудно, но интересно.

Студе́нты на экза́мене. 	

Йог медити́рует. 		

Вы танцу́ете в клу́бе. 	

Я изуча́ю ру́сский язы́к. 

Анна потеря́ла рабо́ту. 	

Ты смо́тришь коме́дию. 	

Мы рабо́таем в о́фисе. 	

Марк – бездо́мный.   	

У меня́ день рожде́ния. 	

35.3  Make all possible statements using the words below. Compare and discuss your answers.

1. 

2.

3.

4.

5.

6.

7. 

8.

9.

хорошо́   пло́хо  интере́сно  ску́чно  хо́лодно  жа́рко  легко́  тру́дно

ве́село  гру́стно  стра́шно   (не)прия́тно  (не)удо́бно

10.



Мо́жно ≠ нельзя́  are used to express the idea that some action is allowed or forbidden
based on legal, ethical, religious, or similar rules.

На́до conveys the idea of necessity or duty, when an action is required due to external social 
or physical circumstances, regardless of the person‘s desires. 
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36 The Dative Case
Modal words  

activerussian.com

Dat.
Кому́?

мо́жно
нельзя́
на́до 
ну́жно 

inf.+ +

мо́жно         нельзя́=/

Соба́кам нельзя́ е́здить на метро́. 	

Dogs can’t / are not allowed to ride the subway.

на́до

Я хочу́ есть.
I want to eat.

Мне на́до гото́вить!
I have to cook.

Мы хоти́м жить хорошо́.
We want to live well.

Нам на́до рабо́тать.
We have to work.

ну́жен – нужна́ – ну́жно - нужны́
Ну́жно expresses necessity or obligation based on personal 
needs. It can be followed by verb infinitives or nouns. When
followed by nouns, it agrees in gender and number with 
the noun: 

Мне нужна́ гита́ра. I need a guitar.

Кому́?	

ну́жен	
нужна́	
ну́жно
нужны́

телефо́н
рабо́та
фо́то / рабо́тать
де́ньги

Я е́ду в Росси́ю. Мне нужна́ ви́за. 

Мне ну́жен па́спорт, ну́жно приглаше́ние, нужна́ фотогра́фия, нужны́ де́ньги. 

Ещё мне ну́жно купи́ть биле́ты. А что вам ну́жно?

Мне 18 лет. Сейча́с мне мо́жно всё.

Мне нельзя́ мно́го есть. Я сейча́с на дие́те.



Я анархи́ст. (Я)  Мне мо́жно всё!

(Де́ти)                                                               води́ть маши́ну.

(Вы)                                                               есть шокола́д, у вас аллерги́я!

(Соба́ка)                                 учи́ться в университе́те, но (она́)                            рабо́тать в поли́ции. 

(Такси́ст)                                                   спать в такси́, а (пассажи́ры)                                                       .

(Крокоди́л)                                               пла́вать в реке́, но                                     пла́вать в бассе́йне.

На карнава́ле (тури́сты)                              носи́ть ма́ску, а на па́спортном контро́ле                         .

(Балери́на)                                                 мно́го есть, но                                        ра́но идти́ на пе́нсию.

(По́вар)                                                          про́бовать блю́да, а (официа́нты)                                          .

(Лю́ди)                                               смотре́ть в телеско́п на Луну́, но                                    на Со́лнце. 
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36Practice

36.1  Put the words in the dative and choose мо́жно or  нельзя́ depending on the meaning:	

36.2  Choose the appropriate form: ну́жен – нужна́ – ну́жно – нужны́

36.3  Express your opinion using:
A
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Туристу можно отдыха́ть за грани́цей, но нельзя рабо́тать.

1. 

2.

3.

4.

5.

6.

7. 

8.

9.

10.

мо́жно / нельзя́ / на́до / не на́до / (не) ну́жен / нужна́ / ну́жно / нужны́ 

Мне                       ра́но встава́ть,                     гото́вить,                    маши́на,                     плати́ть нало́ги,   

                     мно́го рабо́тать,                     мно́го есть,                       де́ти,                       сдава́ть экза́мены,  

                         скейтбо́рд,                            психо́лог,                           бриллиа́нты,                            coба́ка,                        

                        води́ть самолёт,                   служи́ть в а́рмии,                       пробле́мы,                      ро́бот,              

                                спать днём,                                 а́нгел,                                 комплиме́нты.  

Лю́дям                                    плане́та,                                   ду́мать о приро́де,                                свобо́да,  

                           жени́ться,                         име́ть мно́го дете́й,                          мир,                               война́,     

                    врать,                     иску́сство,                     цензу́ра,                    есть мя́со,                    рели́гия,             

                             меня́ть пол,                                   смотре́ть телеви́зор,                                знать бу́дущее.  

Всем нужна любо́вь.	
В го́роде не                               маши́на.         

Почему́                               изуча́ть языки́?

Что никому́ не                               ?	

Нам не                               пробле́мы! 

Лю́дям                                но́вая плане́та.

Де́тям                                га́джеты.

В би́знесе                                рискова́ть.

Вам                               креди́т?

Тебе́                                то́лько де́ньги!

Нам                                компроми́сс!

Что вам                                ?



Past and Future forms of impersonal constructions are quite simple and don‘t vary much
in form: 

- In the past, we use the neuter form of the verb бы́ло. 
- In the future, we use бу́дет, regardless of the person, their gender, or number involved.
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37 The Dative Case
Impersonal constructions: Past and Future
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Сейча́с я в университе́те, мне интере́сно учи́ться.

Когда́ я учи́лся в шко́ле, мне бы́ло ску́чно.

Ско́ро я бу́ду рабо́тать, снача́ла мне бу́дет тру́дно.

Это Макс. Сейча́с ему́ 17 лет.

Когда́ ему́ бы́ло 14 лет, ему́ бы́ло нельзя́ води́ть маши́ну.

Когда́ ему́ бу́дет 18 лет, ему́ бу́дет мо́жно води́ть маши́ну.

Since ну́жно changes based on gender and number, the verb быть will also change accordingly in 
the past and future:

Нам была́ нужна́ экску́рсия.   =    Нам нужна́ была́ экску́рсия.

Нам бы́ли не ну́жны сувени́ры.   =    Нам не нужны́ бы́ли сувени́ры.  

бы́ло
---

бу́дет

Dat.
Кому́?

Мне
Тебе́
Вам
Всем

18 лет
хорошо́ 
мо́жно 
нельзя́
на́до 
ну́жно

Мне

был ну́жен оте́ль

была́ нужна́ ви́за

бы́ло ну́жно мо́ре

бы́ли нужны́ де́ньги

Мне

ну́жен оте́ль

нужна́ ви́за

ну́жно мо́ре

нужны́ де́ньги

бу́дет

бу́дут
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37.1  Write true statements about your age:

37.2  Complete sentences with past or future forms: бы́ло / бу́дет

37.3  Tell about yourself using (не) ну́жен / нужна́ / ну́жно / нужны́ in the past and future:  

37.4  Complete statements about your past & future. Use мо́жно / нельзя́ / на́до / не на́до.  
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Сейча́с мне                                       (год/го́да/лет)

7 лет наза́д мне 

че́рез 5 лет мне  	

15 лет наза́д  мне 

че́рез год мне     

3 го́да наза́д  мне 

че́рез 10 лет мне 

1.  Ра́ньше лю́ди жи́ли без интерне́та. Я ду́маю, им бы́ло ску́чно.

2.  Ско́ро у нас в голове́ бу́дут компью́теры.                                                            легко́ учи́ться. 

3.  Анна вчера́ ходи́ла в са́уну.                                                            жа́рко.

4.  Вы е́дете в Индию?                                                            не о́чень комфо́ртно, но интере́сно.

5.  Я но́чью ви́дел кошма́р.                                                            о́чень стра́шно.

6.  Ско́ро ро́боты бу́дут рабо́тать, а лю́ди отдыха́ть.                                                 легко́, но ску́чно.

Когда́ мне бы́ло 5 лет, …

рабо́тать

спать днём

води́ть маши́ну

пла́кать

де́лать тату́	

мне надо было           учи́ться

Когда́ мне бу́дет 75 лет, …

учи́ться

рабо́тать

брать креди́ты

получа́ть пе́нсию

путеше́ствовать

жить для себя́

Когда́ мне бу́дет 45 лет, мне будут не нужны вечери́нки,                                   рабо́та,

                                   свой дом,                                   жена́ / муж,                                   вну́ки,                                   

контро́ль,                                   плати́ть нало́ги,                                   вре́мя,                                    эне́ргия,    

                                   спорт,                                   успе́х,                                    спорти́вная маши́на

Когда́ мне бы́ло 14 лет, мне нужны были друзья́,                                   шко́ла,                                  

роди́тели,                                  контро́ль,                                   сове́ты,                                   психо́лог, 

                                  гото́вить,                                    спорт,                                    де́ти,                                   

рабо́та,                                   де́ньги,                                   свобо́да



The Russian verb нра́виться works differently from the English verb ‘to like’. In Russian, the 
source of the impression, the thing liked, is the subject in the nominative case, while the per-
son experiencing the impression is the recipient in the dative case. This structure is similar 
to saying ‘It pleases me’ rather than ‘I like it’, and it aligns with the construction used in other 
European languages like French, German, Italian, and Spanish.	
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- Кому́ нра́вятся эгои́сты?  - Who likes selfish people?

- Никому́ не нра́вятся.         - Nobody likes.

- Вам нра́вится ру́сский язы́к?

- Да, нам о́чень нра́вится.

- Тебе́ нра́вится грамма́тика?

- Мне не о́чень нра́вится. Сли́шком тру́дная. А тебе́?
- А мне нра́вится. О́чень логи́чная!

In the past tense, the verb form depends on the gender and number of the subject (the source 
of the impression). Additionally, the perfective verb понра́виться is typically used to express 
a lasting impression, whereas the imperfective нра́виться would suggest «I used to like.»

понра́вился – понра́вилось – понра́вилась – понра́вились

Я был в Со́чи.		

Мне понра́вился го́род. 

Мне понра́вилась пого́да. 

Мне понра́вилось мо́ре. 

Мне понра́вились го́ры. 

Мне о́чень понра́вилось отдыха́ть в Со́чи!

I liked the city, the weather, the sea, the mountains. 

I enjoyed my holiday in Sochi!

- Мне не нра́вится!
- I don’t like it!

Dat.

нра́вятся 

Кому́?
нра́вится

Nom. S.

Nom. Pl.
+

мне
тебе́
вам

грамма́тика

учи́ться

экза́мены

Inf.
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38.1  Use the verb нра́виться in the present tense:

38.3  Use: понра́вился / понра́вилось / понра́вилась / понра́вились with pronouns in the dative:  

A
ud

io
 &

 K
ey

s

activerussian.commore practice

Я оптими́ст. Мне нра́вится му́зыка,                                        танцева́ть,                                       все лю́ди,   

                                      рабо́тать и отдыха́ть. А вам?

Я пессими́ст. Мне не                                 моя́ рабо́та, мне не                                   лю́ди,  мне никогда́ не

                                                пого́да, не                                            грамма́тика.

Я реали́ст. Мне                                   то́лько интере́сная рабо́та, мне                                 хоро́шие лю́ди, 

мне                              отдыха́ть на мо́ре и не                                         пробле́мы. А вам?

38.2  Use the words in parenthesis in the dative and нра́виться in the present tense:

1.  (Вы) Вам нра́вится путеше́ствовать?

2.  (Ты)                                                           твой хара́ктер?  

3.  (Вы)                         всегда́                                                      ва́ши фотогра́фии?

4.  Кака́я страна́ (вы)                     не                                                               ? Почему́?

5.  (Я)                                                             необы́чные лю́ди, но не                                     пси́хи. 

6.  (Кто)                                                                                 абстра́ктное иску́сство?

7.  (Тури́сты)                                                     ста́рые дома́, а (покупа́тели)                                       - но́вые.

8.  (Лю́ди)                                                                                смотре́ть на ого́нь, е́сли э́то не опа́сно.

Спаси́бо за у́жин! Я о́чень рад! Мне всё о́чень понра́вилось.

1.   Я был в лесу́.                    о́чень                        лес,                    река́ и                            собира́ть грибы́.   

2.  Ты вчера́ была́ в теа́тре?                                                  зда́ние,                                  бале́т,                   

                                                      му́зыка,                                                   декора́ции?  

3.  Вы бы́ли в Росси́и? Что                             там                                                             ?   

4.  Когда́ я попро́бовал су́ши, они́                        не                                              .   

5.  Ви́ктор был в а́рмии, но                                не                                      дисципли́на.

6.  Тури́сты бы́ли в магази́не.                                                     оде́жда, но не                                        це́ны. 

7.  Ла́да ходи́ла в рестора́н.                                 ры́ба,                              десе́рт, но не                     

     официа́нты.

8. Мы бы́ли в Ме́ксике.                                                    еда́,                                        мо́ре,      

     пирами́ды, но не                                        календа́рь ма́йя.



If you know personal pronouns in the dative, it’s easy to learn forms of possessive pronouns 

because they have similar endings:

Now some good news: we often skip possessive pronouns when the context is clear.   

This makes your Russian sound more natural and reduces the likelihood of mistakes.
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На́шему го́роду 750 лет! А ва́шему?
Почему́ ты да́ришь цветы́ мое́й де́вушке?

Мы купи́ли торт на́шим де́тям и их друзья́м.

Мои́м де́тям нра́вится игра́ть в футбо́л, а моему́ му́жу то́лько смотре́ть.

m. n. f. pl.

его́   -    её    -  их       бра́ту / сестре́ / друзья́м

мое́й
твое́й
на́шей
ва́шей

сестре́

мои́м
твои́м
на́шим
ва́шим

друзья́м

моему́
твоему́
на́шему
ва́шему

бра́ту

Кому́?
моему́  дру́гу
мое́й  подру́ге
мои́м  друзья́м

ему́ 
ей
им

Я помога́ю мои́м друзья́м. 	      Я помога́ю друзья́м.=

Я дарю́ цветы́ жене́.	            Он да́рит цветы мое́й жене.

Я хочу́ сказа́ть спаси́бо  

моему́	 бра́ту
мое́й	  ма́ме
мои́м	  роди́телям
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39.1  Give your own answers using possessive pronouns in the dative:
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твоя́ ко́шка        Сколько лет твоей кошке?         - Моей кошке 5 лет. 
                                                                                           - Нисколько. У меня нет кошки!

39.3  Complete sentences with dative forms:

39.4  Use possessive pronouns in the dative, or skip them where they are not required.       

1.   Когда́ я звоню́                                                      (мой ста́рый друг), он уже́ зна́ет, что я хочу́ сказа́ть.

2.  Я не зна́ю, что ну́жно                                                       (моя́ люби́мая де́вушка), она́ мне не говори́т.

3.  Я люблю́ пока́зывать                                                       (на́ши иностра́нные го́сти) свой го́род.

4.                                                       (Моя́ но́вая маши́на) не ну́жен бензи́н.

5.  Что бы вы сказа́ли                                                       (ваш бы́вший партнёр)?

6.  Что ты не расска́зываешь                                                       (твои́ но́вые друзья́)?

твой телефо́н  

твоя́ маши́на   

твои́ часы́

ваш дом

ва́ша соба́ка

ва́ши друзья́

ва́ш го́род

39.2   Complete sentences with dative forms:	

1.  Что нельзя́ дари́ть                                                       (ва́ши де́ти)?

2.  Вы говори́те непра́вду                                                       (ваш учи́тель)?

3.  Что ты де́лаешь? Я всё расскажу́                                                       (твои́ роди́тели)!

4.  Ско́лько лет                                                       (твоя́ жена́)? Она́ как студе́нтка!

5.  Почему́ все друзья́ звоня́т                                                          (мой муж), когда́ у них пробле́мы?

6.  Мы помога́ем                                                       (на́ши клие́нты) жить лу́чше.

7.  Мы не даём                                                      (на́ша соба́ка) еду́ со стола́.

8.                                                        (Твой кот) на́до ме́ньше есть, он то́лстый, как бегемо́т!

Я пишу́                     (мой) па́пе. Ты хо́чешь переда́ть приве́т́                     (мой) па́пе?

Я пишу́ па́пе. Ты хо́чешь переда́ть приве́т моему па́пе?

1.   Я купи́л пода́рки               (мои́) де́тям. У Де́да Моро́за то́же есть пода́рки               (мои́) де́тям. 

2.  Ветерина́р рекомендова́л масса́ж                   (наш) коту́. Мы де́лаем масса́ж                 (наш) коту́.

3.  Я всё расскажу́               (ваш) дире́ктору! А вы всё расска́зываете                (ваш) дире́ктору?

4.  Мы пи́шем                (на́ши) клие́нтам. Конкуре́нты то́же пи́шут                (на́ши) клие́нтам.

5.  Я ча́сто говорю́ комплиме́нты               (моя́) жене́. Мне не нра́вится, когда́ други́е говоря́т  

     комплиме́нты                (моя́) жене́!

6.  Я не даю́               (моя́) соба́ке есть со стола́. Почему́ ты даёшь               (моя́) соба́ке чи́псы?



Adjectives are used in the dative case when they describe nouns in the dative or when they 

stand alone in a context that requires the dative. Each gender and number has its own

dative endings:
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m. n. f. pl.

ста́рому дру́гу люби́мой де́вушке хоро́шим лю́дям

Како́му?
- ОМУ / - ЕМУ - ОЙ / - ЕЙ - ЫМ / - ИМ

Како́му? Каки́м?

Кому́?
моему́ дру́гу	
мое́й подру́ге
мои́м друзья́м

ему́ 
ей
им

На́до помога́ть бездо́мным живо́тным.

We should help homeless animals.

Ка́ждому челове́ку нужна́ любо́вь.

Every person needs love.

Большо́й соба́ке тру́дно жить в кварти́ре.

It’s hard for a large dog to live in an apartment.

Живо́тным не нужны́ де́ньги.

Animals don’t need money.

As usual, the question Како́й? doesn’t always imply an adjective in response; it can also 

be a request for clarification or a more specific answer:

- Кому́ ты звони́шь?	

- Подру́ге.

- Како́й?

- Симо́не.

- Кому́ вы пи́шете?

- Клие́нту.

- Како́му?
- Джо́ну Сми́ту.

Како́му?

- Како́му челове́ку легко́ жить?

- Весёлому.   

Како́й?

- Како́й фи́рме нужна́ рекла́ма?

- Любо́й.  

Каки́м?
- Каки́м лю́дям нужна́ по́мощь?

- Бе́дным.



40.2  Complete sentences with dative forms:	

1.   Большому слону ну́жно мно́го еды́.

2.  (Акти́вная гори́лла)                                                                  тру́дно сиде́ть на ме́сте.

3.  (Голо́дный тигр)                                                                         всё вку́сно.

4.  (Высо́кие жира́фы)                                                                   легко́ всё ви́деть.

5.  (Золота́я ры́бка)                                                                        ску́чно пла́вать в аква́риуме.

6.  (Умные дельфи́ны)                                                                    ве́село игра́ть.

7.   (Бе́лый медве́дь)                                                                       жа́рко в зоопа́рке.

8.  (Дли́нная анако́нда)                                                                 мо́жно мно́го спать.

9.  (Зелёный крокоди́л)                                                                 ничего́ не стра́шно.

10. (Ди́кие живо́тные)                                                                     ску́чно жить в зоопа́рке.
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40.4  Write adjectives and nouns in the dative:	       
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40.1  Use the question Какой? in the dative:

1.   Каждому человеку нужна́ наде́жда.

2.  (Просто́й челове́к)                                                                         ча́сто ску́чно,  а (креати́вный)                       

                                                   всегда́ интере́сно.

3.  (Ма́ленькая соба́ка)                                       удо́бнее жить в кварти́ре, чем  (больша́я)

4.  (Бе́дные лю́ди)                                                     трудне́е жить, чем (бога́тые)                                            .

5.  Где лу́чше жить и рабо́тать (пасси́вный челове́к)                                                                ?

6.  (Популя́рные лю́ди)                                                         нельзя́ де́лать всё, что они́ хотя́т.

7.  Почему́ (взро́слые)                                             мо́жно всё, а (ма́ленькие де́ти) 

                                                ничего́ нельзя́?

8.  Вы бо́льше лю́бите помога́ть (живо́тные)                                     и́ли (лю́ди)                                          ?

звони́ть дру́гу         -   Какому?
помога́ть друзья́м -

писа́ть клие́нту       -

звони́ть де́вушке - 

звони́ть врачу́      -

ве́рить лю́дям       -

40.3 Do you agree? Share and discuss your opinion.	

1.  Да́же плохому человеку на́до дать шанс.

2.  (Бе́дные лю́ди)                                                                                на́до дава́ть всё беспла́тно.

3.  (Акти́вный челове́к)                                                                                 лу́чше жить в Аме́рике.

4.  (Совреме́нная же́нщина)                                                                                не нужна́ семья́.

5.  (Одино́кий челове́к)                                                                                ле́гче сде́лать карье́ру.

6.  (Ма́ленькая страна́)                                                                                 не нужна́ а́рмия.

7.  На́до помога́ть (бе́дные стра́ны)                                                                                .

8.  (Дома́шняя ко́шка)                                                                                 нельзя́ гуля́ть на у́лице.

9.  (Лени́вые студе́нты)                                                                                 легко́ учи́ться.

10. Бе́дные зави́дуют (бога́тые)                           , но глу́пые не зави́дуют (у́мные)                           .



Preposition К is primarily used to indicate movement toward a person.   

The preposition ПО is used in various contexts:
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К

К  КОМУ?

К  +  Dat.

У  КОГО?

У  +  Gen.

ОТ  КОГО?

ОТ +  Gen.

Соба́ка идёт К ветерина́ру. Соба́ка У ветерина́ра. Соба́ка идёт ОТ ветерина́ра.

Алло́! Ты до́ма? Я иду́ к тебе́!                В Аме́рике популя́рно ходи́ть к психо́логу.

ПО

Means of Communication

Subjects in Science and Education

Surfaces or Multiple Locations

Job specializations

Days of the Week / Times of the Day                  

говори́ть по телефо́ну

скача́ть по ссы́лке

Лю́ди ви́дят мир по телеви́зору. Студе́нты по ноча́м танцу́ют в клу́бах.

ле́кция по исто́рии

уче́бник по фи́зике

экза́мен по биоло́гии

дире́ктор по персона́лу

ме́неджер по прода́жам

специали́ст по рекла́ме	  

тури́сты гуля́ют по го́роду

лю́ди хо́дят по магази́нам

корабли́ пла́вают по мо́рю  
во́лки бе́гают по ле́су	

по утра́м

по суббо́там
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41.4  Complete the sentences with К and the person you would visit in these situations:
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41.1 Use the words in parentheses in the dative case with the preposition ПО:

41.2  Fill in the gaps with the correct grammar forms:   

1.    Я люблю́ гуля́ть оди́н по городу (го́род).  
2.   В Росси́и медве́ди не гуля́ют                                                      (у́лицы).  
3.    У меня́ есть дипло́м                                                     (ру́сский язы́к). Я да́же ду́маю по-ру́сски.
4.   Не все лю́ди лю́бят ходи́ть                                                      (магази́ны).
5.    Сейча́с не всё мо́жно говори́ть                                                      (телефо́н). 
6.    Чемпиона́т ми́ра                                                     (футбо́л) иногда́ как ма́ленькая война́.
7.    Христиа́не хо́дят в це́рковь                                                      (воскресе́нья).
8.   Мусульма́не хо́дят в мече́ть                                                     (пя́тницы).
9.   Что́бы сдать экза́мен                                                     (эконо́мика), на́до име́ть мно́го де́нег!
10.  Что вы гото́вы сде́лать, что́бы вас показа́ли                                                      (телеви́зор)?
11.   Е́сли вы чемпио́н ми́ра                                                       (бокс), вокру́г вас всегда́ ве́жливые лю́ди.

12.  Я чита́ю кни́гу                                                      (психоло́гия) и понима́ю, что я ненорма́льный!

41.3 Choose a preposition or use the dative without a preposition:  К, ПО, -
1.   Сейча́с мо́жно не ходи́ть                                                    (психо́лог), а получа́ть консульта́ции                       
                                                                (телефо́н).
2.  Сего́дня никто́ не хо́дит                                                          (шама́н): прогно́з пого́ды пока́зывают               
                                                                       (телеви́зор).
3.  Ра́ньше я ходи́л в го́сти                                  (друзья́). Сейча́с я звоню́ им                              (телефо́н)
     и посыла́ю пи́сьма                                           (электро́нная по́чта).
4.  Я иду́                                         (де́вушка), я купи́л                                         (де́вушка) краси́вые цветы́.
5.  Мы  идём                                (учи́тель) на консульта́цию                                     (ру́сская грамма́тика).
6.  Я иду́                            (роди́тели), я хочу́ показа́ть                             (они́) мой кра́сный дипло́м.
7.   Заче́м ходи́ть в о́фис                            (партнёры), е́сли мо́жно поговори́ть                            (скайп)?
8.  Когда́ вы е́дете на маши́не                            (го́род), нельзя́ говори́ть                                  (телефо́н).

Когда́ мне нужны́ де́ньги, я иду́
у меня́ пробле́мы, я иду́
я хочу́ отдыха́ть, я иду́

у меня́ боли́т душа́, я иду́
я хочу́ краси́вое фо́то, я иду́
я хочу́ знать бу́дущее, я иду́

у Де́да Моро́за на се́вере

К кому?   Куда?

к сестре в Америку

У кого?   Где?

у сестры в Америке

От кого?   Откуда?

от сестры из Америки

к шама́ну на Байка́л

у Па́пы в Ватика́не

от фото́графа из сту́дии

от психо́лога с тре́нинга
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In Russian, several words can be used to translate the English FOR, depending on its 
meaning and function in a sentence. Here is an overview.

Для + Gen.

На + Accus. 

За + Accus. 

The Dative case 

Для is used to indicate the purpose or intended use of something, 
often in product descriptions or contexts of usage.

- Для чего́ э́та ма́ска?

- Для да́йвинга.

На is used when referring to 
resources such as time and 
money. 

На is also used for planning time, 
specifying the period for which 
something is intended. The verb 
indicates the starting point of 
this period.

- Ма́ма, дай 1000 рубле́й.
- А на что?
- На кино́ и попко́рн.

У меня́ нет вре́мени на хо́бби.

- Я хочу́ взять креди́т. 
- На что?
- На маши́ну.
- А на ско́лько лет?
- На 5 лет.

Я е́ду в Непа́л на ме́сяц.

За is commonly used for exchanges or transactions, including 
payments, purchases, or expressions of gratitude.

- Штраф 3000 рубле́й.
- За что́?
- За непра́вильную парко́вку.

  Спаси́бо за всё!
  В Аме́рике на́до плати́ть за университе́т.

Я изуча́ю ру́сский для би́знеса.

Я не смотрю́ телепрогра́ммы для идио́тов.

The Dative case is used to show the recipient in interactions, 
such as giving presents or delivering something.

- Э́то кому́? Мне?  

- Да, вам. С днём рожде́ния!	

Мы хоти́м купи́ть до́чке соба́ку.  

Наш сало́н не де́лает татуиро́вки де́тям.
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42.1.  Use the correct preposition if required:  ДЛЯ / НА / ЗА / --

42.2  Choose the correct preposition: ЗА / НА   

42.3  Fill in the gaps with ДЛЯ / НА / ЗА, if required, and the dative forms:  

1.   Я хочу́ арендова́ть кварти́ру                          год.

2.  Вы гото́вы прода́ть свой дом                                            миллио́н?

3.  У меня́ есть хоро́шая но́вость                                              вас.

4.  У меня́ до́ма всегда́ есть проду́кты                                            неде́лю.

5.  Мы не гото́вим еду́                                             соба́ке, а покупа́ем гото́вый корм.

6.  Ско́лько лю́ди гото́вы плати́ть                                             образова́ние?

7.   Все мечта́ют жени́ться оди́н раз                                             всю́ жизнь.

8.  Вы гото́вы рабо́тать весь день                                             де́сять до́лларов?

Спаси́бо вам! -                  что?

Мы е́дем на мо́ре! -                  ско́лько?

Я купи́л маши́ну! -                  ско́лько?

Мы прода́ли дом. -                   ско́лько?

Он потра́тил все де́ньги. -                   что?

Мне на́до заплати́ть 1000 е́вро. -                   что?

1.   Я не прода́м свою́ соба́ку да́же                                                               (миллио́н).

2.  Уолт Дисне́й снима́л прекра́сные мультфи́льмы                                                               (де́ти).

3.  Я заплати́л                                     (Не́тфликс), но у меня́ нет вре́мени                                 (сериа́лы).

4.  Я хочу́ купи́ть                                                      (муж) слова́рь, потому́ что он меня́ не понима́ет.

5.  В Дуба́е в метро́ есть специа́льные места́                                                                 (же́нщины).

6.  Я хочу́ порабо́тать волонтёром. Говоря́т, это хорошо́                                                         (карье́ра).

7.   Хорошо́, когда́ муж де́лает комплиме́нты                                                                    (жена́).

8.  Я е́ду в Индию                                                             (год) – я хочу́ изуча́ть йо́гу и медита́цию.

42.4  Fill in the gaps with ДЛЯ / НА / ЗА, if required, and the dative forms:        

1.   Мы собира́ем де́ньги                                                (оде́жда)                                                  (бездо́мные).

2.   Я купи́л нау́шники                                       (телефо́н) – хочу́ подари́ть                                       (до́чка).

3.   Если у челове́ка нет де́нег                                    (еда́), он мо́жет рабо́тать                                    (еда́).

4.   Я де́лаю всё                                          (карье́ра), у меня,́ нет вре́мени                                  (глу́пости).

5.   Роди́тели де́лают всё                                      (де́ти), но не всё покупа́ют                                       (де́ти).

6.  Вы зна́ете, как не плати́ть                                                (му́зыка) и                                           (фи́льмы)?

7.   У меня́ есть оде́жда и о́бувь                                   (спорт), но нет вре́мени                                 (спорт).

8.  Спаси́бо                                              (внима́ние)! У нас есть онла́йн-ве́рсия                                  (год).                           
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